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in Ukrajina), vendar pa v zbirki prevladujejo primeri iz JuZne Tirelske (131
od 1589 stranil). Take ima zhirka po tej strani preteino regionaloi pomen.
Seveda je pojem s Juina Tirolskac uporabljen zelo Siroko. Med Erimqri iz tega
ohbmodja so namreé tudi pesmi in plesi iz Trbiza, Rablja, Zabnic in drugih
krajev Kanalske doline. Toda mediem ko najdemo za to obmolje posebna
poglavja nemikih, italijanskih, ladinskih in cimbrskih pesmi, pa ni omenjen
slovenski izvoer n. pr. pri polki »Pa defva radémac in drugih primerih z nafega
einitnega ozemlja. Paé pa je omenjeno pri peveih iz [{nhﬂ'n. da so »des Textes
wegens uporabljali Anderluchove zhirko sKiirntner Lieder<. Na podoben
natin je prikazan tudi etnini znaaj Bukovine, Egerlanda, Galicije, Yolinije
itd. le z nemikimi teksti.

]ugqmiuvijn jo zastopana s Hevilnimi pl{}ﬁﬁumi, ki so hile posneie v jesenl
1937 v Sarajevu. Obsegajo mesine liritne solistitne pesmi, zlasti sevdahlinke,
deloma = Fmﬂmru instrumentov; dalje kmefke solistifne pesmi z gusli, izme-
niéno petje, dvoglasja, guslarsko epiko ter instrumentalne primere na dvoj-
nicah, tamburici in svirali ter pravoslavne, katolifke in islamske duhovne

esmi. Poleg tega I'Ei so navedene arhivske kopije magnetofonskih trakov,

i jih je posnel die Ljubljana septembra 1931 na festivalu v Opatiji-
Obsegajo 4 primere iz Crne Ecrrr:. 3 iz Slm'eni;ﬂ (Tkalefka in Softarska iz
Murske Sobote ter Metlisko kolo iz Crnomlja?l), 3 iz Makedonije in 4 iz
Hrvaiske. Ker verjeino tudi uredniftvo mend, da ne more prevzeii odgovor-
nosii za te podatke, navaja bralea na literature o opatijskem festivalu.

Radoslay Hrovatin

]_{numl of the International Folk Musie Counneil. Volome VII — 1935
W. Heffer and Sons LTD., Cambridge, England. 116 str.

Revija prinada referate s konference IFMC, ki je bila leta 1954 v Sao
Paolo v Braziliji. Veliko #tevilo referatov se ukvarja z glasbeno folkloro
Juine Amerike, nekateri tudi s folkloro Azije, Afrike in Avstralije. Poleg tega
je nekaj referaiov posvedenih raznim folkloristitnim problemom, objavljeni
pa sta indi resolociji o definiciji glasbene folklore in o glasbeni folklori
v vEgoji.

Med novicami je tudi sporofilo o udelezbi Ju uﬁla?if'le na Mladinskem
f}lﬂqxbﬂnem festivalu leta 1954 v Passaon ter naznanilo novih publikacij sester

nice in Ljubice Jankovié. Sledijo osmrinice, med katerimi je omenjen fudi
profesor zgodovine ma umiverzi v Oxfordu John Linton Myres (1869—1954).
Po porotilih nekaterih radijskih oddajnih postaj je zele veliko fevilo ocen
nwiﬁupuhlikacij iz raznih deZel vsega svera. Tudi ﬁug){m'ﬁnviji je velfena
velika pozornost. Ocenjena so naslednja nafa dela: M. A. Vasiljevié, Jugoslo-
venski muzicki folklor II. Makedonija; M. A. Vasiljevit, Narodne melodije iz
Sandfaka; R. Hrovaiin, Partizanska pesem: 2. Firfov, Makedonski muzitki
folklor 1. Pesni; Z. Firfov-in G. PajtondZiev, Makedonski narodni ora; I. Gra-
femauer, Origine, sviln e dissoluzione della ballata popolare slovena
sLepa Vidac (Lares I?!I;l}:? Slovenski etnogral V.—1952; Bilien Insiifuia za
proudavanje folklora u Sarajevu I1.—1933. Radosliv Hrovatin

B. Korompay, Die Bogenlfalle bei den Finnougriern auf dem Wege auns
Sibirien nach Europa und den siidlichen Verbreitungsgebieten. (Sep. aus Acta
Eihnographica, Tom. 111, fasc. 1—4, 1933.)

V finsko-ugrijski einografiji se pojavlja kot vafno vpraSanje, kako rediti
problem izvora in raziirjenosti pasti na lok (Bogenfalle). Namen aviorjevega
razpravljanja je 1. razjasniti zgodovinsko razvojno zvezo sibirske pasti z
:i-jl;zlnimi evropskimi variantami, 2. posfavili zgodnejie datume glede izvora

irske pasti in njenih evropskih variant.

V zveri s preim vprafanjem raziskuje avior razlitne tipe pasti v Sibiriji.
na Uralu, v Bfadiarski, Besarabiji, Jugoslaviji, Franciji in Finski. Rezuliati,
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ki jihoﬁmluja avitor na osnovi svojih izsledkov, so naslednji: v Sibiriji sia
znani obe obliki pasti: odpria in zapria, Iz dejsiva pa, da je odprii tip razfirjen
po vsej Sibiriji, drugo obliko pa sre¢amo samo na Uralu in v zvez z nadalj-
njimi avtorjevimi izvajanji in primerjavami. sledi, da se je zaprii tip past
razvil iz ud{prlc a. Uporaba obeh oblik je %e danes namenjena predvsem za
lovljenje hermefinuv-

Iv ruﬁnnjum pasti na lok se je izérpno ukvarjal tudi mad?arski razisko-
valee B. Gund. Ceprav ugotavlja avior, da je bila pasi na lok najbolj raz-
Zirjena med linskn—llgriilﬁxim pranarodom, vendar meni v nadaljnjih izva-
janjih, da ni Iinskﬂ-uﬁrijskc a izvora. Prvoina oblika pasii pa se je ohranila
v juZnih predelih Urala do danes 5e med Bafkirci in Marijei. -

Najobilnejii je glede na raznovrsinost oblik pasti v Evropi material iz
MadZarske, zlasti iz zahodnega predela, kjer so bile najrazliénejSe pasti
sploino v rahi.

~ Med Erimcr'alnim radivom navaja avtor tudi pasti na lok za polhe iz
ljubljans c(ga tnografekega muzeja, kjer pa je #e zasledil druga®no kon-
sirnkeijo. Glede na ugotovljene razlitne konstrukcije trdi avtor, da so te
posledica spremenjenega nadina nastavljanja.

Past na lok je znana tudi v Franciji in na Finskem. Na osnovi proude-
vanja ieh oblik sodi avior, da je med njimi dolofna zvera, ki se kaie pred-
véem v enakem nastavljanju pasti, feprav v razlifne namene. V Franciji jo
namred uporabljajo za lovljenje podgan, na Finskem pa za lovljenje sinic

in £0j.

‘l’m nadrobnejia raziskovanja pasti dokazujejo, da so vef ali manj raz-
litne oblike razvojno povezane z uralsko pastjo. i’ut zapriega tipa v Evropi
e povezana s finsko-ugrijskim tipom preko madZarskih in finskih variant,
i 3o ji obenem tudi posredovale to obliko.

Na zakljutku svoje razprave posega avior tudi na izvenevropsko obmoéje.
Razpravlja o problemu pasti, ki =0 raziirjene sicer v manjfem ?::rilu. vendar
pa v vetjem obsegn po Indomeziji, Afriki in celo ]Iuifni Ameriki. Tudi tu
proudéuje medsebojno povezanost, ki pa nasploh ni velika.

Glede na razlinost nastavljanja pasti na lok in zanko sodi avior, da je
sibirska past, prva odpria oblika pasti, nastala verjeino v vzhodni Sibiriji,
po véej verjeinosti kje v dolini Amurja pod jugovzhodnim azijskim vplivom.

Marija Jagodic

Anton Schulies, Die Nachbarschaft der Deutschen und Slawen an der
March. Kulturelle und wirtschaftliche Wechselbezichungen im mnordéstlichen
Niederisterreich. Wien 1954, Verdffentlichungen des Osterreichischen Mu-
seums fir Volkskunde. Bd. IV. 8% 161 str.

Moravsko polje je Slovencem najbullj ?znanu- iz zgodovine po bitki med
Rudolfom Habsburikim in Otakarjem 1I. Pfemyslom pri Diirnkruiu 1276, iz
sedanjosti po vreleih nafte pri Zistersdorfu in po dolnji Moravi kot meji
med Avstrijo in Slovaiko ier istofasni meji med Nemci in Slovaki. Ta meja
¥ zadnjih 100 letih ni veljala samo narodnojezikovno, temved tudi gospodarsko
in kulturno. Rast Dunaja je zlasti z nﬁwo industrijo vplivala na kmetijsko
nemiko ravnino na zahodu od dolnje Morave, mediem ko je slovafka zemlja
na vzhodu ostala agrarna ter pod moénimi fevdalnimi vplivi, ki so jih na
zahodu nadomestili velekapitalistiéni dunajski. Razmerje med tema dvema
narodnosinima, kKuliurmima in gos arskima svelovoma Je zasledoval A.
rod i kul i i podarsk i loval
Schultes, folnik v Hohenaou, po izrazih na njegov dolgoletni sluzbeni kraj
na jugu od sotolja Taje v Moravo. Prifujola knjiga opisuje to medsebojno
razmerje v gibanju prebivalsiva jn zemljiske posesti, v vpliva na jezik v
osebnih, krajevnih in ledinskih imenih, pravljicah, pripovedkah, pregovorih
inﬂgﬂmih. ohifajih, nofi, zdravsiva ter v gospodarstvu s poljedelsivom,
gozdarstvom, lovom, ribiftvom, trgovino, prometom in industrijo. V sploinem
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